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381 DC/64 

ORIGINAL: English/anglais/ 
englisch 

DATE: October 12, 1978 

INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

GENFVA 

DIPLOMATIC CONFERENCE 

ON THE REVISION OF THE INTERNATIONAL CONVENTION 

FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

Geneva, October 9 to 23, 1978 

PROPOSAL FOR THE AMENDMENT OF THE TITLE OF THE CONVENTION 

PROPOSITION D 'AMENDEMEi~T DU TI'rRE DE LA CONVENTION 

ANDERUNGSVORSCHLAG ZUM TITEL DES 0BEREINKOMMENS 

submitted by the Delegatjon of the Netherlands 

presentee par la Delegation des Pays-Bas 

von der Delegation der Niederlande vorgelegt 

It is proposed that the title of the Convention be drafted as follows: 

"International Convention for the protection of new varieties of plants 
of December 2, 1961, as amended at Geneva on November 10, 1972, and as 
revised at Geneva on October .. , 1978." 

* * * 

Il est propose de rediger le titre de la Convention comme suit: 

"Convention internationale pour la protection des obtentions vegetales 
du 2 decembre 1961 modifiee a Gen~ve le 10 novembre 1972 et revisee a 
Gen~ve le .. octobre 1978." 

* * * 

Es wird vorgeschlagen, den Titel des Obereinkommens wie folgt zu iassen: 

"Internationales Obereinkommen zum Schutz von Pflanzenzlichtungen vom 
2. Dezember 1961, geandert in Genf am 10. November 1972 und revidiert in 
Genf am ... Oktober 1978." 
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